
По приказу Андерсона все монстры перестали двигаться. Некоторые были ответственны за
блокировку выхода, а другие молча окружили Елену. Хотя Цезарь и Рози безжизненно лежали,
они ими больше не интересовались, отведя взгляд.

Очевидно, ценность Елены намного превосходила их.

"Серебряные волосы и красные глаза... какая красота. Я слышал, что красноглазые чёрные
кошки обретают завидный облик при принятии человеческой формы. Теперь, когда я его
увидел, это действительно впечатляюще." - искренне дивился Андерсон.

"..."

Елена ничего не сказала по поводу похвалы Андерсона. Она холодно осмотрела окружающих
монстров, и кое-что поняла.

Скорее всего, потому, что она разбила кристалл во время магического испытания, Андерсон
узнал и догадался о её настоящей личности.

"Говори, Елена. Зачем ты явилась на Турнир Академий? Красноглазые чёрные кошки
занимают высокое положение среди демонов, но ты согласилась стать горничной для того
парня по имени Лин Сяо... странно... ты в него влюбилась?"

"Идиот." - холодно фыркнула Елена и не удосужилась ответить на его вопрос.

"Дело не в этом? Хотя демоны редко влюбляются в людей, но не то, чтобы такого никогда не
случалось... однако, куда ушёл твой хозяин? Он просто оставил тебя?" - задал Андерсон
несколько вопросов подряд, но Елена всецело проигнорировала его. Он скрежетал зубами и
угрожал с улыбкой: "Твой хозяин не смог бы спасти тебя, даже если бы был здесь! Елена, я
советую тебе сдаться и стать моим материалом для экспериментов!"

Просто воображая, как он ловит Елену и превращает эту высокомерную горничную в
послушную лабораторную крысу, он сгорал от нетерпения попробовать. Его взгляд был полон
пламенного энтузиазма.

"Ты привёл сюда Младших Дьяволов не только для того, чтобы поймать меня, верно? Ты
сказал, что хочешь прикончить Цезаря. Почему?" Несмотря на то, что она была окружена, она
всё также сохраняла хладнокровие, а её взгляд был полон презрения.

"О, ты ошибаешься. Не только Цезаря, но и все исключительные команды… это соревнование -
прекрасная возможность, поскольку здесь собрались все самые выдающиеся студенты со всего
континента. Прикончить их сейчас будет гораздо проще, не дожидаясь, пока они вырастут."

"Что ты получишь, перебив выдающийся молодняк? Ты хочешь ослабить Четыре Королевства?"



Елена наклонила голову и спросила: "Зачем тебе это делать, если только ты не работаешь на
Великую Империю Куин?"

"Хе-хе, ты хорошо осведомлена. Но это не так, я просто сотрудничаю с ними. Всё, что я делаю -
это ради благородного дела Общества Венеры!"

"Общества Венеры?"

Лин Сяо говорил, что не только демоны создают Младших Дьяволов для нападения. Должно
быть, люди также помогают за кулисами... может ли это быть как раз Общество Венеры?

"Андерсон! Тем, кто напал на Дворец Владыки Демонов Младшими Дьяволами... это был ты?"
Елена впивалась взглядом в Андерсона глазами, переполненными намерением убийства.

"На Дворец Владыки Демонов? Нет, я не был удостоен участия... странно, как ты узнала об
этом?" - пробормотал Андерсон, нахмурившись.

Хотя взрослые красноглазые чёрные кошки были очень сильны, Елена была ещё молода. По
его оценкам, она должна быть примерно на седьмом уровне. Хотя это на уровень выше
Младших Дьяволов, но у него была высокая вероятность победить за счёт количества.

Она тоже должна это понимать, но странным было то, что она не паниковала и не отступала.
Она даже расспрашивала его так, будто победа уже была в её руках.

Как и следовало ожидать от благородной из числа демонов. Она всё ещё пытается сохранить
лицо даже перед лицом смерти?

В таком случае, он обязательно должен обеспечить Елене возможность вкусить участь
лабораторной крысы!

"Хмпф. Ты всё ещё не собираешься трансформироваться? Ты довольно высокомерна. Не
обвиняй меня потом, что я над тобой издевался... взять её!"

После получения приказа, все Младшие Дьяволы наконец начали двигаться. Они передвигали
толстыми ноги, наступая на фрукты серебряного листа, разбрызгивая липкую жидкость по
всему полу. Их ритмичный темп сотрясал всю пещеру.

Поскольку дело дошло до этого, у Елены не оставалось другого выбора.

Она молча прокусила свой язык.



Её обжигающая горячая свежая кровь капала и растворялась в её теле. Она стала намного
более чуткой из-за острой боли, а печать, сдерживающая её, наконец, была ослаблена.

"Что?"

Внезапно облако чёрного тумана окутало Елену. Младших Дьяволов, казалось, застали
врасплох, и их темп замедлился.

Матовый туман поглощал весь свет. Сияли только два пугающих холодных кроваво-красных
огонька.

"Э-это и есть красноглазая чёрная кошка..."

Андерсон в изумлении уставился на огромную чёрную кошку, появившуюся из воздуха. Его
шок было трудно выразить словами, а челюсть едва не отвалилась.

Чёрный мех, огромное тело и завораживающие рубиновые глаза. Аура, испускаемая чёрной
кошкой, вызывала озноб.

...Не слишком ли она большая?

Елена выглядела такой молодой. Почему же её тело было таким огромным? Она уже готова
была обрушить потолок.

Андерсон нервно сглотнул.

Может быть, чем больше у них сиськи, тем крупнее они в истинной форме? Перед
этой огромной чёрной кошкой эти Младшие Дьяволы казались беспомощными детьми.

Седьмой уровень?

Нет! Она, скорее всего, уже превзошла и восьмой уровень! Она могла раздавить всех этих
Младших Дьяволов одним лишь своим телом!

До этого он был доволен собой, а сейчас он хотел поскорее сбежать!

Секунду... Андерсон вдруг вспомнил, что она упомянула Дворец Владыки Демонов?

Полгода назад во Дворце Владыки Демонов произошёл переворот. Это событие было секретом,
о котором даже в Обществе Венеры мало кто знал, не говоря уже о блуждающих красноглазых
чёрных кошках. Но как об этом узнала Елена?



Могла ли она тогда находиться во Дворце Владыки Демонов?

Выходит, её истинная личность...

"О богиня... этого же не может быть!?"

Только Андерсон вздохнул от непредвиденного события, как Елена уже высоко подняла
переднюю лапу.

Боевая техника Владыки Демонов, обычный коготь!

( Из серии смертоносных приёмов... (с) )

Огромный кошачий коготь яростно взмахнул вниз. Когда сталкиваешься с подобным,
сопротивление оказывается бесполезным.

В тот момент раздался слабый треск.

Это был звук какого-то разбивающегося кристалла. Андерсон поначалу не заметил этого,
думая лишь о том, как убежать, но, после этого звука, всё прекратилось.

Огромные кошачьи когти зависли в воздухе и исчезли.
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